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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

י1 וַיְהִ֣
na–ikawa
H1961

ר כַאֲשֶׁ֣
wakati

נִשְׁמַע֣
ilisikiwa
H8085

ט לְסַנְבַלַּ֣
na–Sanbalati
H5571

טוֹבִיָּה וְ֠
na–Tobia
H2900

שֶׁם וּלְגֶ֨
na–na–Geshemu
H1654

י עַרְבִ֜ הָֽ
Mwarabu

וּלְיֶתֶ֣ר
na–wengine–wa

ינוּ יְבֵ֗ אֹֽ
adui–zetu
H0341

י כִּ֤
kwamba

֙ בָנִי֙תִי
nimejenga
H1129

אֶת־
–
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
ukuta
H2346

וְלאֹ־
na–haiku
H3808

נ֥וֹתַר
baki
H3498

הּ בָּ֖
ndani–yake

רֶץ פָּ֑
pengo
H6556

גַּם֚
ingawa
H1571

עַד־
hadi
H5704

הָעֵת֣
wakati
H6256

יא הַהִ֔
huo
H1931

דְּלָת֖וֹת
milango

לאֹ־
sikuwa
H3808

דְתִּי הֶעֱמַ֥
nimeweka
H5975

ים׃ בַשְּׁעָרִֽ
katika–malango
H8179

Habari zilipofika kwa Sanbalati, Tobia, Geshemu Mwarabu, na adui zetu wengine kwamba nimejenga tena ukuta 
na hakuna nafasi iliyobakia ndani mwake, ingawa mpaka wakati huo sikuwa nimeweka milango kwenye malango,

ח2 וַיִּשְׁלַ֨
na–akatuma
H7971

ט סַנְבַלַּ֤
Sanbalati
H5571

וְגֶשֶׁ֙ם֙
na–Geshemu
H1654

אֵלַי֣
kwangu
H0413

ר לֵאמֹ֔
kusema
H0559

ה לְכָ֞
njoo
H3212

ה וָּעֲדָ֥ וְנִֽ
na–tukutane
H3259

ו יַחְדָּ֛
pamoja

ים בַּכְּפִירִ֖
katika–vijiji

בְּבִקְעַת֣
katika–bonde–la
H1237

אוֹנ֑וֹ
Ono
H0207

וְהֵמָּ֙ה֙
lakini–wao
H1992

ים שְׁבִ֔ חֹֽ
walikuwa–wakipanga
H2803

לַעֲשׂ֥וֹת
kunifanyia

י לִ֖
mimi

ה׃ רָעָֽ
ubaya

Sanbalati na Geshemu wakanitumia ujumbe huu: “Njoo, tukutane katika mojawapo ya vijiji katika nchi tambarare 
ya Ono.” Lakini walikuwa wakikusudia kunidhuru.

ה3 וָאֶשְׁלְחָ֨
na–nikawatumia
H7971

עֲלֵיהֶ֤ם
wao

מַלְאָכִים֙
wajumbe
H4397

ר לֵאמֹ֔
kusema
H0559

מְלָאכָה֤
kazi
H4399

גְדוֹלָה֙
kubwa

אֲנִי֣
mimi
H0589

ה עֹשֶׂ֔
ninafanya

א ֹ֥ וְל
na–siwezi
H3808

אוּכַ֖ל
kuweza
H3201

לָרֶ֑דֶת
kushuka
H3381

לָמָּ֣ה
kwa–nini
H4100

ת תִשְׁבַּ֤
isimame

הַמְּלָאכָה֙
kazi
H4399

ר כַּאֲשֶׁ֣
wakati–nita

הָ אַרְפֶּ֔
iacha
H7503

י וְיָרַדְתִּ֖
na–kushuka
H3381

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
kwenu
H0413

Kwa hiyo niliwatuma wajumbe kwao na majibu haya: “Kazi ninayoifanya ni kubwa sana, siwezi kuja. Kwa nini 
niiache kazi isimame nije kwenu?”

וַיִּשְׁלְח֥ו4ּ
na–wakatuma
H7971

אֵלַי֛
kwangu
H0413

כַּדָּבָ֥ר
kama–neno
H1697

הַזֶּ֖ה
hili
H2088

ע אַרְבַּ֣
mara–nne
H0702

ים פְּעָמִ֑
mara
H6471

יב וָאָשִׁ֥
na–nikawajibu
H7725

ם אוֹתָ֖
wao
H0853

כַּדָּבָ֥ר
kama–neno
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
hili
H2088

ס
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Mara nne walinitumia ujumbe wa namna iyo hiyo, na kila mara niliwapa jibu lile lile.

וַיִּשְׁלַח5֩
na–akatuma
H7971

י אֵלַ֨
kwangu
H0413

ט סַנְבַלַּ֜
Sanbalati
H5571

כַּדָּבָ֥ר
kama–neno
H1697

הַזֶּ֛ה
hili
H2088

עַם פַּ֥
mara
H6471

ית חֲמִישִׁ֖
ya–tano
H2549

ת־ אֶֽ
–
H0853

נַעֲר֑וֹ
mtumishi–wake
H5288

וְאִגֶּ֥רֶת
na–barua
H0107

פְּתוּחָ֖ה
iliyofunguliwa

בְּיָדֽוֹ׃
mkononi–mwake
H3027
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Basi, mara ya tano, Sanbalati akamtuma msaidizi wake kwangu akiwa na ujumbe wa aina ile ile, naye alikuwa 
amechukua mkononi mwake barua isiyofungwa,

כָּת֣וּב6
imeandikwa
H3789

הּ בָּ֗
ndani–yake

בַּגּוֹיִ֤ם
miongoni–mwa–mataifa

נִשְׁמָע֙
imesikiwa
H8085

וְגַשְׁמ֣וּ
na–Gashmu
H1654

ר אֹמֵ֔
anasema
H0559

ה אַתָּ֤
wewe

וְהַיְּהוּדִים֙
na–Wayahudi
H3064

חֹשְׁבִ֣ים
mnapanga
H2803

לִמְר֔וֹד
kuasi
H4775

עַל־
kwa

ן כֵּ֛
sababu–hiyo

ה אַתָּ֥
wewe

בוֹנֶה֖
unajenga
H1129

הַחוֹמָה֑
ukuta
H2346

ה וְאַתָּ֗
na–wewe

הֹוֶה֤
unakuwa

לָהֶם֙
kwao

לֶךְ לְמֶ֔
mfalme
H4428

ים כַּדְּבָרִ֖
kama–maneno
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
haya
H0428

iliyokuwa imeandikwa: “Habari imeenezwa miongoni mwa mataifa, naye Geshemu anasema kwamba ni kweli, 
kuwa wewe na Wayahudi mnafanya hila ya kuasi, ndiyo sababu mnajenga ukuta. Zaidi ya hayo, kufuatana na 
taarifa hizi, karibuni utakuwa mfalme wao,

וְגַם־7
na–pia
H1571

ים נְבִיאִ֡
manabii
H5030

הֶעֱמַדְ֣תָּ
umeweka
H5975

֩ לִקְראֹ
kutangaza
H7121

יךָ עָלֶ֨
kuhusu–wewe

ם ירוּשָׁלִַ֜ בִֽ
katika–Yerusalemu
H3389

ר לֵאמֹ֗
kusema
H0559

מֶלֶ֚ךְ
mfalme
H4428

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
katika–Yuda
H3063

וְעַתָּה֙
na–sasa
H6258

יִשָּׁמַע֣
itasikiwa
H8085

לֶךְ לַמֶּ֔
na–mfalme
H4428

ים כַּדְּבָרִ֣
kama–maneno
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
haya
H0428

ה וְעַתָּ֣
na–sasa
H6258

ה לְכָ֔
njoo
H3212

וָּעֲצָ֖ה וְנִֽ
na–tushauriane
H3289

ו׃ יַחְדָּֽ
pamoja
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na hata umewateua manabii wafanye tangazo hili kukuhusu wewe huko Yerusalemu: ‘Yuko mfalme katika Yuda!’ 
Sasa taarifa hii itarudishwa kwa mfalme. Basi njoo, tufanye shauri pamoja.”

וָאֶשְׁלְחָ֤ה8
na–nikamtumia
H7971

֙ אֵלָיו
yeye
H0413

ר לֵאמֹ֔
kusema
H0559

א ֹ֤ ל
haiku
H3808

הְיָה֙ נִֽ
fanywa
H1961

ים כַּדְּבָרִ֣
kama–maneno
H1697

לֶּה הָאֵ֔
haya
H0428

ר אֲשֶׁ֖
ambayo

ה אַתָּ֣
wewe

אוֹמֵר֑
unasema
H0559

י כִּ֥
kwa–sababu

לִּבְּךָ֖ מִֽ
kutoka–moyoni–mwako

ה אַתָּ֥
wewe

אם׃   בוֹדָֽ
unayabuni
H0908

Nilimpelekea jibu hili: “Hakuna jambo kama hilo unalosema linalofanyika. Unalitunga tu kwenye kichwa chako.”

י9 כִּ֣
kwa–sababu

ם כֻלָּ֗
wote
H3605

ים מְיָֽרְאִ֤
walikuwa–wakituogopesha
H3372

֙ אוֹתָנ֙וּ
sisi
H0853

ר לֵאמֹ֔
kusema
H0559

יִרְפּ֧וּ
zitadhoofika
H7503

יְדֵיהֶ֛ם
mikono–yao
H3027

מִן־
kutoka

הַמְּלָאכָ֖ה
kazi
H4399

א ֹ֣ וְל
na–haita
H3808

ה תֵעָשֶׂ֑
fanywa

ה וְעַתָּ֖
na–sasa
H6258

חַזֵּ֥ק
imarisha
H2388

אֶת־
–
H0853

י׃ יָדָֽ
mikono–yangu
H3027

Wote walikuwa wakijaribu kutuogopesha, wakifikiri hivi: “Mikono ya watu italegea kiasi kwamba hawataweza 
kufanya kazi, nayo haitakamilika.” Lakini niliomba, “Ee Mungu, sasa nitie mikono yangu nguvu.”
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וַאֲנִי־10
na–mimi
H0589

אתִי בָ֗
nilikuja
H0935

ית בֵּ֣
nyumba–ya

עְיָה֧ ׁמַֽ שְֽ
Shemaya
H8098

בֶן־
mwana–wa

דְּלָיָה֛
Delaya
H1806

בֶּן־
mwana–wa

יטַבְאֵ֖ל מְהֵֽ
Mehetabeli
H4105

וְה֣וּא
na–yeye
H1931

עָצ֑וּר
alikuwa–amefungwa
H6113

אמֶר וַיֹּ֡
na–akasema
H0559

נִוָּעֵד֩
tukutane
H3259

אֶל־
katika
H0413

ית בֵּ֨
nyumba–ya

ים הָאֱלֹהִ֜
Mungu
H0430

אֶל־
katika
H0413

תּ֣וֹךְ
kati–ya
H8432

ל הֵיכָ֗ הַֽ
hekalu
H1964

וְנִסְגְּרָה֙
na–tuyafunge
H5462

דַּלְת֣וֹת
malango–ya

ל הַהֵיכָ֔
hekalu
H1964

כִּ֚י
kwa–sababu

בָּאִ֣ים
wanakuja
H0935

לְהָרְגֶ֔ךָ
kukuua
H2026

וְלַ֖יְלָה
na–usiku
H3915

ים בָּאִ֥
wanakuja
H0935

לְהָרְגֶֽךָ׃
kukuua
H2026

Siku moja nilikwenda nyumbani kwa Shemaya mwana wa Delaya, mwana wa Mehetabeli, ambaye alikuwa 
amefungwa ndani ya nyumba yake. Akasema, “Tukutane katika nyumba ya Mungu, ndani ya Hekalu, na tufunge 
milango ya Hekalu, kwa sababu watu wanakuja kukuua. Naam, wanakuja usiku kukuua.”

ה11 וָאֹמְרָ֗
na–nikasema
H0559

ישׁ הַאִ֤
je–mtu
H0376

֙ כָּמוֹ֙נִי
kama–mimi
H3644

ח יִבְרָ֔
akimbie
H1272

י וּמִ֥
na–ni–nani
H4310

כָמ֛וֹנִי
kama–mimi
H3644

אֲשֶׁר־
ambaye

יָב֥וֹא
angeingia
H0935

אֶל־
katika
H0413

הַהֵיכָ֖ל
hekalu
H1964

וָחָי֑
na–kuishi
H2425

א ֹ֖ ל
sitaingia
H3808

אָבֽוֹא׃
sitaingia
H0935

Lakini nikasema, “Je, mtu kama mimi akimbie? Au mtu kama mimi aende Hekaluni kuokoa maisha yake? 
Sitakwenda!”

ירָה12 וָאַכִּ֕
na–nikatambua

וְהִנֵּ֥ה
na–tazama
H2009

א־ ֹֽ ל
si
H3808

ים אֱלֹהִ֖
Mungu
H0430

שְׁלָח֑וֹ
aliyemtuma
H7971

י כִּ֤
kwa–sababu

הַנְּבוּאָה֙
unabii
H5016

ר דִּבֶּ֣
alisema
H1696

י עָלַ֔
dhidi–yangu

וְטוֹבִיָּ֥ה
na–Tobia
H2900

ט וְסַנְבַלַּ֖
na–Sanbalati
H5571

שְׂכָרֽוֹ׃
walimkodisha

Nilitambua kwamba Mungu hakumtuma, bali alitabiri dhidi yangu kwa sababu Tobia na Sanbalati walikuwa 
wamemwajiri.

לְמַ֤עַן13
ili
H4616

שָׂכוּר֙
akikodishwa

ה֔וּא
yeye
H1931

עַן־ לְמַֽ
ili
H4616

א אִירָ֥
niogope
H3372

עֱשֶׂה־ וְאֶֽ
na–nifanye

ן כֵּ֖
hivyo

וְחָטָא֑תִי
na–kutenda–dhambi
H2398

וְהָיָה֤
na–ingekuwa
H1961

לָהֶם֙
kwao
H1992

ם לְשֵׁ֣
kwa–jina
H8034

ע רָ֔
baya

עַן לְמַ֖
ili
H4616

רְפֽוּנִי׃ יְחָֽ
waniaibishe
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Alikuwa ameajiriwa kunitisha ili kwa kufanya jambo hili nitende dhambi, kisha waweze kuniharibia jina langu na 
kuniaibisha.

זָכְרָ֧ה14
mkumbuke
H2142

אֱלֹהַ֛י
Mungu–wangu
H0430

לְטוֹבִיָּ֥ה
Tobia
H2900

ט וּלְסַנְבַלַּ֖
na–Sanbalati
H5571

יו כְּמַעֲשָׂ֣
kama–matendo–yake
H4639

אֵלֶּ֑ה
haya
H0428

וְגַ֨ם
na–pia
H1571

לְנוֹעַדְיָה֤
Noadia
H5129

הַנְּבִיאָה֙
nabii–wa–kike
H5031

וּלְיֶתֶ֣ר
na–wengine–wa

ים הַנְּבִיאִ֔
manabii
H5030

ר אֲשֶׁ֥
ambao

הָי֖וּ
walikuwa
H1961

ים מְיָֽרְאִ֥
wakiniogopesha
H3372

י׃ אוֹתִֽ
mimi
H0853

Ee Mungu wangu, wakumbuke Tobia na Sanbalati kwa sababu ya yale waliyotenda. Pia kumbuka nabii mke 
Noadia na manabii wengine ambao wamekuwa wakijaribu kunitisha.
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וַתִּשְׁלַם15֙
na–ukamalizika

ה חוֹמָ֔ הַֽ
ukuta
H2346

ים בְּעֶשְׂרִ֥
katika–ishirini
H6242

ה וַחֲמִשָּׁ֖
na–tano
H2568

לֶאֱל֑וּל
ya–Eluli
H0435

ים לַחֲמִשִּׁ֥
kwa–hamsini
H2572

וּשְׁנַיִ֖ם
na–mbili
H8147

יֽוֹם׃
siku
H3117

פ
P

Basi ukuta ukakamilika siku ya ishirini na tano mwezi wa Eluli, kazi ambayo ilichukua siku hamsini na mbili.

י16 וַיְהִ֗
na–ikawa
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֤
wakati–wali

֙ ׁמְעוּ שָֽ
posikia
H8085

כָּל־
wote–wa
H3605

ינוּ א֣וֹיְבֵ֔
adui–zetu
H0341

רְא֗וּ וַיִּֽ
na–wakaona
H7200

כָּל־
wote–wa
H3605

הַגּוֹיִם֙
mataifa

ר אֲשֶׁ֣
ambayo

ינוּ יבֹתֵ֔ סְבִֽ
yaliyotuzunguka
H5439

וַיִּפְּל֥וּ
na–wakaanguka
H5307

ד מְאֹ֖
sana
H3966

בְּעֵינֵיהֶם֑
machoni–pao

וַיֵּ֣דְע֔וּ
na–wakajua
H3045

כִּ֚י
kwamba

מֵאֵת֣
kutoka–kwa
H0854

ינוּ אֱלֹהֵ֔
Mungu–wetu
H0430

ה נֶעֶשְׂתָ֖
ilifanywa

הַמְּלָאכָ֥ה
kazi
H4399

את׃ הַזֹּֽ
hii
H2063

Adui zetu wote waliposikia kuhusu hili, mataifa yote yaliyotuzunguka yakaogopa na kupoteza ujasiri, kwa sababu 
yalitambua kuwa kazi hii imefanyika kwa msaada wa Mungu wetu.

׀גַּ֣ם 17
pia
H1571

ים בַּיָּמִ֣
katika–siku
H3117

ם הָהֵ֗
zile
H1992

ים מַרְבִּ֞
walikuwa–wakizidisha

י חֹרֵ֤
wakuu–wa
H2715

יְהוּדָה֙
Yuda
H3063

ם תֵיהֶ֔ אִגְּרֹ֣
barua–zao
H0107

הוֹלְכ֖וֹת
zikienda
H1980

עַל־
kwa

טוֹבִיָּ֑ה
Tobia
H2900

ר וַאֲשֶׁ֥
na–zile–za

לְטוֹבִיָּ֖ה
Tobia
H2900

בָּא֥וֹת
zilikuwa–zikija
H0935

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
kwao
H0413

Pia katika siku hizo wakuu wa Yuda walikuwa wakituma barua nyingi kwa Tobia, nayo majibu yaliyotoka kwa 
Tobia yaliendelea kuwajia.

כִּי־18
kwa–sababu

ים רַבִּ֣
wengi

ה יהוּדָ֗ בִּֽ
katika–Yuda
H3063

בַּעֲלֵי֤
walikuwa–wamefunga
H1167

שְׁבוּעָה֙
kiapo
H7621

ל֔וֹ
naye

כִּי־
kwa–sababu

ן חָתָ֥
mkwe
H2860

ה֖וּא
alikuwa
H1931

לִשְׁכַנְיָה֣
wa–Shekania
H7935

בֶן־
mwana–wa

אָרַ֑ח
Ara
H0733

יהוֹחָנָן֣ וִֽ
na–Yehohanani
H3076

בְּנ֔וֹ
mwana–wake

ח לָקַ֕
alikuwa–amemchukua
H3947

אֶת־
–
H0853

בַּת־
binti–wa
H1323

ם מְשֻׁלָּ֖
Meshulamu
H4918

ן בֶּ֥
mwana–wa

רֶכְיָֽה׃ בֶּֽ
Berekia
H1296

Kwa kuwa watu wengi katika Yuda walikuwa wamemwapia Tobia, kwani alikuwa mkwewe Shekania mwana wa 
Ara, na Yehohanani mwanawe alikuwa amemwoa binti wa Meshulamu mwana wa Berekia.

גַּ֣ם19
pia
H1571

יו טוֹבֹתָ֗
mema–yake

הָי֤וּ
walikuwa
H1961

אֹמְרִים֙
wakiniambia
H0559

י לְפָנַ֔
mbele–yangu
H6440

י וּדְבָרַ֕
na–maneno–yangu
H1697

הָי֥וּ
yalikuwa
H1961

ים מוֹצִיאִ֖
yakitolewa
H3318

ל֑וֹ
kwake

אִגְּר֛וֹת
barua
H0107

שָׁלַ֥ח
alituma
H7971

טוֹבִיָּ֖ה
Tobia
H2900

נִי׃ לְיָֽרְאֵֽ
kuniogopesha
H3372

Zaidi ya hayo, walikuwa wakiniarifu jinsi Tobia alivyo mtu mwema, nao walimwambia kila kitu nilichosema. Naye 
Tobia alituma barua za kunitisha.
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